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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung flr
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Ge-

rat (Bild 14)

1. Gefahr! Gebrauchsanweisung beachten!

2. Gefahr! Stecker sofort vom Netz trennen,
wenn die Leitung beschéadigt oder durch-
trennt wurde.

3. Gefahr! Benutzen Sie das Gerét nicht in

feuchter Umgebung.

Vorsicht! Gefahr durch herausgeschleuderte

Teile, Sicherheitsabstand einhalten.

Gefahr! Rotierendes Werkzeug.

Vorsicht! Schutzbrille tragen!

Vorsicht! Gehdrschutz tragen!

Gefahr! Vor Wartung, Reinigung und Repara-

tur Netzstecker ziehen.

&
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-3)

Oberer Schubbiigel

Unterer Schubbiigel

Motoreinheit

Hackmesser

Kabelzugentlastung
2-Hand-Sicherheitsschalter

6a Zweipunktschalter

6b Schalthebel

6¢c Netzanschlussstecker

7. Kabelbefestigungsclips

8. 2x Schraube fiir Montage oberer Schubbiigel
9. 2x Schraube fiir Montage unterer Schubblgel
10. 2x Flugelmutter

11. 2x Mutter M6

o0~

2.2 Lieferumfang
Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Atrti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie

das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-

wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen

(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-

dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-

teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-

keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise
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3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Gerat ist geeignet zum Umgraben von Erde
(z.B. Gartenbeete). Beachten Sie unbedingt die
Einschrankungen in den Sicherheitshinweisen.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefuigten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung fiir den
ordnungsgemafen Gebrauch des Gerétes. Die
Gebrauchsanweisung enthalt auch die Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Aus Sicherheitsgriinden darf das Geréat nicht ver-
wendet werden als Antriebsaggregat fir andere
Arbeitswerkzeuge und Werkzeugséatze jeglicher
Art.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestim-
mungsgemaf nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: ......ccccoeeviieeinieeenns 230V ~ 50Hz
Leistungsaufnahme: ..........cccccevieiiiniiieenne 750 W
Arbeitsbreite: ......... ..30cm
Hacken @: .......... ....22¢cm
Leerlaufdrehzahl: ... ..400 min™
Anzahl der MesSer: .......ccccoeeeeeeieeeeeenenn. 4 Stiick
Gefahr!

Gerédusch und Vibration

Schalldruckpegel L ,..........cocoocinnne. 78,4 dB(A)
Unsicherheit KpA ......................................... 2,5dB
Schallleistungspegel L, ........coo...... 91,93 dB(A)
Unsicherheit K, .....cooooeiniiiiiiiis 1,37 dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 786.

Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen tiber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Geréate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Gber-
priifen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

. . .t . Tragen Sie Handschuhe.
www.sidirika-nikofdidigr 2 °""®



Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerét vornehmen.

Montage (Abb. 4-11)
Legen Sie die Motoreinheit und die Schubbu-
gel hintereinander auf den Boden (Abb. 4).
Vergessen Sie nicht die Kabelzugentlastung
(Abb. 6/Pos.5) Uiber den unteren Schubbiigel
zu schieben.
Schieben Sie den unteren Schubbugel auf
die Schubbligelhalter und verschrauben Sie
diese miteinander (Abb. 5).
Verschrauben Sie nun den oberen mit dem
unteren Schubblgel (Abb. 6).
Montieren Sie den 2-Hand-Sicherheitsschal-
ter wie in Abb. 7-10 gezeigt.
Befestigen Sie das Kabel mit den beiliegen-
den Kabelbefestigungsclips (Abb.11/7)

Stromanschluss

Das Gerat kann an jede Lichtsteckdose (mit 230
Volt Wechselstrom) angeschlossen werden. Es ist
jedoch nur eine Schuko-Steckdose zulassig, zu
deren Absicherung ein Leitungs-Schutzschalter
fir 16A vorzusehen ist. AuBerdem muss ein
Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) mit max. 30
mA vorgeschaltet sein!

Gerateanschlussleitung

Verwenden Sie bitte nur Gerateanschlussleitun-
gen, welche nicht beschéadigt sind. Die Geratean-
schlussleitung darf nicht beliebig lang sein (max.
50 m), da sonst die Leistung des Elektromotors
vermindert wird. Die Gerateanschlussleitung
muss einen Querschnitt von 3 x 1,5mm? haben.
An Gerateanschlussleitungen entstehen beson-
ders haufig Isolationsschaden.

Ursachen hierfiir sind u.a.:
Risse durch Alterung der Isolation
Knickstellen durch unsachgemafe Befesti-
gung oder Fuhrung der Gerateanschlusslei-
tung

Solche schadhaften Gerateanschlussleitungen
werden verwendet, obwohl sie aufgrund der
Isolationsschaden lebensgefahrlich sind. Kabel,
Stecker und Kupplungsdosen sollen den nachfol-
gend aufgelisteten Bedingungen geniigen. Gera-
teanschlussleitungen zum Anschluss von Boden-
hacken missen Gummiisolierungen haben.

Die Gerateanschlussleitungen missen mindes-
tens vom Typ HO5RN-F und 3-adrig sein. Ein Auf-
druck der Typenbezeichnung auf der Geratean-
schlussleitung ist vorgeschrieben. Kaufen Sie nur
Gerateanschlussleitungen mit Kennzeichnung!
Die Stecker und Kupplungsdosen an Geratean-
schlussleitungen missen aus Gummi bestehen
und spritzwassergeschtzt sein. Die Geratean-
schlussleitungen diirfen nicht beliebig lang sein.
Langere Gerateanschlussleitungen erfordern
groBere Leiterquerschnitte. Gerateanschluss-
leitungen und Verbindungsleitungen missen
regelmaBig auf Schaden geprift werden. Achten
Sie darauf, dass die Leitungen bei der Prifung
stromlos sind. Wickeln Sie die Gerateanschluss-
leitung ganz ab. Uberpriifen Sie auch die Gera-
teanschlussleitungseinfiihrungen an Steckern
und Kupplungsdosen auf Knickstellen.

www.sidirika-nikolaidi.gr



6. Bedienung

6.1. Inbetriebnahme

SchlieBen Sie die Gerateanschlussleitung an den
Stecker (Bild 12/ Pos. A) an und sichern Sie die
Anschlussleitung mit der Zugentlastung

(Bild 12/Pos. 5).

Vorsicht! Um ein ungewolltes Einschalten des
Gerates zu verhindern, ist der Schubbligel (Bild
13/Pos. 1) mit einem Sicherheitsschalter (Bild 13
/ Pos. A) ausgestattet, welcher gedriickt werden
muss, bevor der Schalthebel (Bild 13 / Pos. B)
gedrickt werden kann. Wird der Schalthebel los-
gelassen schaltet sich das Gerat ab.

Fuhren Sie diesen Vorgang einige Male durch,
damit Sie sicher sind, dass Ihr Gerét korrekt
funktioniert. Bevor Sie Reparatur- oder Wartungs-
arbeiten am Gerat vornehmen, missen Sie sich
vergewissern, dass sich die Hackmesser nicht
drehen und das Gerat vom Netz getrennt ist.

Der durch die Fihrungsholme gegebene Sicher-
heitsabstand zwischen Gerat und Benutzer ist
stets einzuhalten.

Bei Fahrtrichtungsédnderungen an Béschungen
und Hangen ist besondere Vorsicht geboten.
Achten Sie auf einen sicheren Stand, tragen Sie
Schuhe mit rutschfesten, griffigen Sohlen und
lange Hosen.

Arbeiten Sie immer quer zum Hang.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwarts-
bewegen und beim Ziehen des Gerates, Stolper-
gefahr!

6.2. Hinweise zum richtigen Arbeiten

Stellen Sie das Gerét vor die zu bearbeitende
Flache und halten es am Schubbligel gut fest be-
vor Sie das Gerét einschalten.

Fuhren Sie die Hackmesser Uber die zu bearbei-
tende Flache.

Zur Erzielung von sauber bearbeitetem Boden
das Gerat in moglichst geraden Bahnen fiihren.
Dabei sollten sich diese Bahnen immer um einige
Zentimeter Uberlappen, damit keine Streifen tbrig
bleiben.

Schalten Sie den Motor rechtzeitig ab wenn Sie
am Ende der zu bearbeitenden Flache angekom-
men sind. Wenn das Gerat angehoben wird (z.B.
bei Richtungsanderung) muss der Motor abge-
schaltet werden.

Die Unterseite des Gerates sauber halten und
Erdablagerungen unbedingt entfernen. Ablage-
rungen erschweren den Startvorgang und beein-
tréchtigen die Arbeitstiefe.

An Hangen die Arbeitsrichtung quer zum Hang
legen. Bevor irgendwelche Kontrollen der Hack-
messer durchgefiihrt werden Motor abschalten
und Netzkabel abziehen.

Warnung!

Die Hackmesser drehen nach dem Ausschalten
des Motors noch einige Sekunden weiter. Ver-
suchen Sie nie, diese zu stoppen. Falls die in
Bewegung befindlichen Hackmesser auf einen
Gegenstand schlagen, das Gerat abschalten und
warten bis die Hackmesser vollkommen still ste-
hen. Kontrollieren Sie anschlieBend den Zustand
der Hackmesser. Falls diese beschéadigt sind
mussen sie ausgewechselt werden.

Legen Sie die verwendete Gerateanschluss-
leitung schleifenférmig vor der verwendeten
Steckdose auf die Erde. Arbeiten Sie von der
Steckdose bzw. vom Kabel weg und achten Sie
darauf, dass die Gerateanschlussleitung immer
im bearbeiteten Boden liegt, damit die Gera-
teanschlussleitung nicht von den Hackmessern
Uberfahren wird.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdun-
gen zu vermeiden.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!

Wartungs- und Reinigungsarbeiten am Gerat so-
wie das Abnehmen von Schutzeinrichtungen darf
nur bei stehendem Motor und gezogener Netzlei-
tung vorgenommen werden.

8.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehéduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erh6ht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Austausch der Hackmesser

Aus Sicherheitsgrinden empfehlen wir, den Aus-
tausch der Hackmesser von einem autorisierten
Fachmann vornehmen zu lassen (siehe Adresse
auf der Garantieurkunde).

Achtung!

Arbeitshandschuhe tragen! Verwenden Sie nur
Original-Ersatzteile, da andernfalls Funktion und
Sicherheit unter Umstanden nicht gewahrleistet
sind.

8.3 Wartung

Sorgen Sie dafir, dass alle Befestigungselemen-
te (Schrauben, Mutter usw.) stets fest angezogen
sind, sodass Sie mit dem Gerét sicher arbeiten
kénnen.

Lagern Sie das Geréat in einem trockenen Raum.
Far eine lange Lebensdauer sollten alle Metalltei-
le gereinigt und anschlieBend gedlt werden.
Séaubern Sie die Kunststoffteile des Gerates
mdglichst mit Blrsten oder Lappen. Verwenden
Sie keine Lésungsmittel um den Schmutz zu
beseitigen.

Vor jedem Saisonbeginn den Zustand des Gera-
tes unbedingt Uberprufen. Wenden Sie sich bei
Reparaturen an unsere Kundendienststelle (siehe
Adresse auf der Garantieurkunde).

8.4 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Gerates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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11. Fehlersuchplan

Stoérung

Mégliche Ursache

Behebung

Motor lauft nicht an

Kein Strom im Stecker

Kabel defekt

Schalter Stecker Kombination
defekt

Anschlisse am Motor oder Kon-
densator geldst

zu grof3e Arbeitstiefe

Leitung und Sicherung tberprifen
Uberprifen

durch Kundendienstwerkstatt
durch Kundendienstwerkstatt

Arbeitstiefe verringern

nach

Motorleistung lasst

Zu harter Boden
Messer stark abgenutzt

Arbeitstiefe korrigieren
Hackmesser auswechseln

I_-_Iinweis! Um den Motor zu schiitzen, ist dieser mit einem Thermoschalter ausgestattet, der bei
Uberlastung abschaltet und nach einer kurzen Abkiihlphase wieder automatisch einschaltet!

www.sidirika-nikolaidi.gr
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Ruicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

www.sidirika-nikolaidi.gr
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verflgung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgemafBen oder natiirlichen
Verschleif3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebursten, Hackmesser
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?
Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewabhrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kos-
tenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlie3lich auf Mangel am Gerat, die nachweislich auf einem
Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher
Mangel am Gerét oder den Austausch des Gerates beschrankt.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerk-
lichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustan-
de, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben
verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gert, die durch missbréuchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, tiblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbh.info. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie
umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Geréat bitte an unsere Service-
adresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschréankungen dieser Garantie ge-
maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

www.sidirika-nikolaidi.gr
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu Ihrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfligbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Fille!

www.isc-gmbh.info

w)r

7 Garantieabwicklung
e, al

Produktinfos = Downloads

Ersatzteilservice Y Reperatur

Servicepartner ‘

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 / 95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
www.sidirika-nikolaidi.gr
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare i a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brosura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Descrierea simbolurilor de pe aparat

(Fig. 14):

1. Pericol! Respectati instructiunile de folosire

2. Pericol! Scoateti imediat stecherul din priza
atunci cand cablul este deteriorat sau rupt.

3. Pericol! Nu utilizati niciodata aparatul intr-un

mediu umed.

Atentie! Pericol cauzat de componente azvar-

lite, se va pastra distanta de siguranta.

Pericol! Scula in miscare.

Atentie! Purtati ochelari de protectie

Atentie! Purtati o protectie a auzului

Pericol! inainte de intretinere, curatare si

reparatii scoateti stecherul din priza.

&>

©ONo>>

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1-3)

Etrier de impingere superior

Etrier de impingere inferior

Unitate motor

Cutit prasitor

Descarcarea de tractiune a cablului

intrerupétor de siguranta pentru doud maini

6a Intrerupator bipozitional

6b Etrier de conectare

6c Stecher de retea

7. Cleme pentru fixarea cablului

8. 2x Surub pentru montarea etrierului de im-
pingere superior

9. 2x Surub pentru montarea etrierului de im-
pingere inferior

10. 2x Piulita fluture

11. 2x Piulita M6

o0~

2.2 Cuprinsul livrarii
Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrarii descris. In cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.

Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu

grija.

Indepértati ambalajul, precum si sigurantele

de ambalare si de transport (daca exista).

Verificati daca livrarea este completa.

Controlati aparatul si accesoriile daca nu

prezinta pagube de transport.

Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la

expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

www.sidirika-nikolaidi.gr
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3. Utilizarea conform scopului

Aparatul se preteaza pentru prasirea solului (de
ex. straturi de gradind). Aveti neaparat in vedere
restrictiile mentionate n indicatiile de siguranta.

Respectarea manualului de utilizare anexat de
producator este o conditie de baza pentru utiliza-
rea conforma a aparatului. Instructiunile de utili-
zare cuprind de asemenea conditiile de operare,
ntretinere si revizie.

Din motive de siguranta aparatul nu se va folosi
ca agregat de antrenare pentru alte unelte de luc-
ru si seturi de unelte de orice tip.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in Tntreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: ............... 230V~ 50 Hz
PUtere: ...oooiieeiee e 750 W
Latimea de IUCTU: ......oooveevieiiiiiece e, 30cm
@ prasitor: ...... ...22¢cm
Turatia larelanti: .........cccooeevieennenne. 400 rot/min
Numarul cutitelor: ..o 4 bucati
Pericol!

Zgomote si vibratii

Nivelul presiunii sonore LpA ................
Nesiguranta K , ...
Nivelul capacitatii sonore L, .. .
Nesigurantd K, .....coooevemeiiieniiiiicieicne,

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform
EN 786.

Valoarea de emisie a vibratiilor a, < 2,5 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica in functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depasi
valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Tntret,ineti si curdtati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.
Nu suprasolicitati aparatul.
Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.
Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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5. inainte de punerea in functiune

inainte de racordarea la reteaua electrica
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a maginii corespund cu cele ale retelei.
Avertisment!

Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

Montarea (Fig. 4-11)
Asezati unitatea motor si etrierele de im-
pingere pe rand pe sol (Fig. 4).
Nu uitati sa treceti descarcarea de tractiune
a cablului (Fig. 6/Poz. 5) peste etrierul de im-
pingere inferior.
Pozitionati etrierul de impingere inferior
pe suporturlie etrierului si imbinati-le prin
fnsurubare (Fig. 5).
Tmbinati acum etrierul de impingere superior
cu cel inferior (Fig. 6).
Montati intrerupatorul de siguranta pentru
doua maini asa cum este indicat in figurile
7-10.
Fixati cablul cu ajutorul clemelor livrate (Fig.
11/7).

Racord de curent la retea

Aparatul poate fi racordat la orice priza electrica
(cu curent alternativ de 230 V). Este admisa

fnsa numai o priza cu protectie de contact care
este asigurata cu un intrerupator de protectie a
cablului de 16A. Deasemenea trebuie prevazut si
un intrerupator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi (RCD) cu max. 30mAl!

Cablul de racord al aparatului

Folositi numai cabluri de racord care nu sunt de-
teriorate. Nu folositi cabluri de racord prea lungi
(max. 50m), in caz contrar poate fi redusa capa-
citatea electromotorului. Cablul de racord al apa-
ratului trebuie sa prezinte o sectiune transversala
de 3 x 1,5mm?. Cablurile de racord ale aparatului
pot suferi deseori pagube de izolatie.

Cauzele pot fi printre altele:
fisuri datorate uzurii izolatiei
franturi datorate fixarii sau ghidarii
necorespunzatoare a cablului de racord al
aparatului

Astfel de cabluri de racord deteriorate sunt folo-
site, cu toate ca pagbele de izolatie reprezinta un
pericol vital. Cablul, stecherul si cuplajele trebuie
sa indeplineasca conditiile enumerate in conti-
nuare. Cablurile de alimentare pentru racordul
prasitorilor trebuie sa prezinte o izolatie de cau-
ciuc. Cablurile de racord ale aparatului trebuie sa
fie cel putin de tipul HO5RN-F si sa fie trifilare. Un
marcaj cu denumirea tipului pe cablul de racord al
aparatului este prescris.

Cumparati numai cabluri de racord cu marcaj!
Stecherele si cuplajele cablurilor de racord trebu-
ie sa fie din cauciuc si sa fie asigurate impotriva
apei pulverizate. Tineti cont de lungimea cablului
de racord al aparatului. Cabluri de racord mai
lungi solicita un diametru mai mare al conduc-
torului. Cablurile de alimentare si cablurile pre-
lungitoare trebuie verificate periodic pentru a nu
prezenta semne de deteriorare. in timpul verificarii
cablurilor acestea nu au voie sa fie sub tensiune.
Desfasurati cablul de racord al aparatului in to-
talitate. Verificati de asemenea daca cablurile de
alimentare racordate la stechere si cuplaje nu
prezinta franturi.

6. Operare

6.1. Punerea in functiune

Racordati cablul de retea al aparatului la stecher
(Fig. 12/Poz. A) si asigurati-l prin descarcarea de
tractiune (Fig. 12/Poz. 5).

Atentie! Pentru a evita pornirea nedorité a apa-
ratului, etrierul de impingere (Fig.13/Poz. 1) este
echipat cu un intrerupator bipozitional (Fig. 13/
Poz. A), care trebuie actionat inainte de a putea
apasa etrierul de conectare (Fig. 13/ Poz. B).
Aparatul se opreste in momentul eliberarii et-
rierului de conectare. Efectuati acest procedeu
de céteva ori, pentru a va asigura ca aparatul
functioneaza corect. inainte de a efectua lucrari
de reparatii sau intretinere la aparat, trebuie sa
va asigurati ca cutitele prasitoare nu se rotesc si
aparatul este deconectat de la retea. Distanta de
siguranta data de barele de ghidaj intre aparat si
utilizator trebuie intotdeauna respectata. La mo-
dificarea directiei de mers la taluzuri si pante este
necesara o atentie sporita. Aveti grija sa adoptati
o pozitie sigura, purtati incaltaminte cu talpi ade-
rente si pantaloni lungi.

Lucrati intotdeauna perpendicular pe panta. Fiti
extrem de precauti la migcarile in marsarier si la
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tractarea aparatului, pericol de impiedicare!

6.2. Indicatii pentru lucrul corect

Asezati aparatul pe suprafata de prelucrat si tineti
bine etrierul de impingere la pornirea aparatului.
Treceti cutitul prasitor peste suprafata de prelu-
crat.

Pentru obtinerea unei suprafete bine prelucrate
conduceti aparatul pe benzi cat mai drepte. Pen-
tru aceasta trebuie sa suprapuneti benzile cu
cativa centimetri, pentru a nu ramane dungi.
Opriti din timp motorul, atunci cand ati ajuns la
capatul suprafetei de prelucrat. Motorul trebuie
neaparat oprit, atunci cand ridicati aparatul (de
ex. la schimbarea directiei de mers).

Partea inferioara a aparatului trebuie mentinuta
curata, indepartati neaparat depunerile de
pamant. Depunerile ingreuneaza pornirea si
afecteaza adancimea de lucru.

Pe pante, directia de lucru trebuie pozitionata
perpendicular pe panta. inainte de a efectua orice
control ale cutitelor prasitoare, opriti motorul si
deconectati cablul de alimentare de la retea.

Avertisment!

Dupa oprirea motorului cutitele prasitoare se mai
rotesc cateva secunde. Nu incercati niciodata sa
le opriti. Daca cutitele prasitoare aflate in miscare
lovesc un obiect, opriti aparatul si asteptati pana
cutitele prasitoare se opresc complet. Controlati
apoi starea cutitelor de prasit. Daca acestea sunt
deteriorate, ele trebuie schimbate.

Asezati cablul de alimentare al aparatului sub
forma de bucle in fata prizei utilizate, pe sol.
incepeti s4 lucrati indepértandu-va de prizé sau
de cablu si aveti grija ca acest cablu de alimenta-
re sa se afle intotdeauna pe solul deja prelucrat,
astfel nu riscati sa treceti cu cutitele de prasit
peste cablu.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curdtirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!

Lucrari de intretinere si curatare la aparat, pre-
cum si indepartarea dispozitivelor de protectie
se fac numai cu motorul oprit si cablul de retea
deconectat.

8.1 Curatarea
Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.
Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.
Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

8.2 Schimbarea cutitelor de prasit

Din motive de securitate, recomandam ca schim-
barea cutitelor prasitoare sa se faca de catre un
specialist autorizat (vezi adresa din certificatul de
garantie).

Atentie!

Purtati manusi de lucru! Folositi numal piese

de schimb originale, in caz contrar in anumite
conditii nu poate fi garantata functionarea si
siguranta aparatului.

8.3 intretinerea

Asigurati-va ca toate elementele de fixare
(suruburi, piulite etc.) sunt stranse bine astfel ca
Dvs. sa puteti lucra sigur cu aparatul. Depozitati
aparatul intr-o incapere uscata. Pentru o durata
de functionare indelungata toate piesele metalice
trebuie curatate si apoi unse. Curatati piesele din
material plastic pe cat posibil cu perii sau céarpe.
Nu folositi solventi pentru indepartarea mizeriei.
Inainte de fiecare inceput de sezon verificati
obligatoriu starea aparatului. in caz de reparaturi
adresati-va atelierului nostru pentru clienti service
(vezi adresa de pe certificatul de garantie).

www.sidirika-nikolaidi.gr
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8.4 Comanda pieselor de schimb:
La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-
cate urmatoarele informati;
Tipul aparatului
Numarul articolului aparatului
Numarul de identificare al aparatului
Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.isc-gmbh.info

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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11. Plan de cautare a erorilor

Defectiune

Cauze posibile

Remediere

Motorul nu porneste

Nu exista curent in stecher

Cabilul defect

Combinatia intrerupator - stecher
defecta

Racordurile la motor sau condensa-
tor sunt desprinse

Adancime de lucru prea mare

Verificati cablul si siguranta
se va verifica

printr-un atelier service pentru
clienti

printr-un atelier service pentru
clienti

reduceti adancimea de lucru

Slabeste puterea
motorului

Pamant prea tare
Cutitele sunt foarte uzate

Corectati adancimea de lucru
schimbati cutitele de prasit

Indicatie! Pentru a proteja motorul, acesta este prevéazut cu un intrerupator termic care
decupleaza la suprasolicitare si dupa o scurta perioada de racire cupleaza automat din nou!
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, In cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic

www.sidirika-nikolaidi.gr
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Perii de carbune, cutit prasitor
Material de consum/ Piese de consum*

Piese lipsa
* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugam si anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
ntrebari:

A functionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?

Ati remarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie
este gratuitd pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparat care provin din erori de
material sau de fabricatie si se limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defec-
te respectiv la schimbarea aparatului.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.

www.sidirika-nikolaidi.gr
.24 -



Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari énlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Glivenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Glivenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilar

Guvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tim guvenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykin hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
uzere tim glivenlik bilgileri ve talimatlar
saklayin.

Testere lizerindeki semboller (Sekil 14):

1.
2.

3.

ONoO

Tehlike! Kullanim kilavuzunu okuyunuz
Tehlike! Elektrik kablosu hasar gérdugunde
veya kesildiginde derhal fisi prizden ¢ikarin.
Tehlike! Makineyi rutubetli ve i1slak ortamlarda
kullanmayin.

Dikkat! Digari firlatilan pargalar tehlike
olusturur, emniyetli mesafede durun.
Tehlike! Déner bicak.

Dikkat! Kulaklik takiniz

Dikkat! is gozIugi takiniz

Tehlike! Bakim, temizleme ve onarim
calismalarini yapmadan 6nce fisi prizden
cikarin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin

icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1-3)

ONo>O RN~

Ust diimen

Alt diimen

Motor birimi

Capa bigagi

Kablo ¢ekme yuku azaltmasi
2 El emniyet salter

Kablo baglama klipsi

Ust diimen montajt icin 2x civeueWW sidirika-

9. Alt dimen montaji igin 2x civata
10. 2x kelebek somun
11. 2x somun M6

2.2 Sevkiyatin icerigi
Satin almis oldugunuz rlndn eksik parcasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda
Urinu satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is glinu iginde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.
Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden cikarin.
Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékiin (bulunmasi halinde).
Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.
Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gorip gérmedigini kontrol
edin.
Garanti slresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kucuk parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Capa makinesi, topragin capalanmasi (6rnegin
bahge calismalar) isleminde kullanmak igin uy-
gundur. Glvenlik uyarilarn bélimiinde agiklanan
kisitlamalarn mutlaka dikkate alin.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci disindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
nikolaidi.gr
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kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

Capa makinesinin kullanim amacina uygun
kullaniimasi i¢in Uretici firma tarafindan makine ile
birlikte génderilen Kullanma Talimatinin okunmasi
ve icerdigi talimatlarin yerine getiriimesi sarttir.
Kullanma Talimatinda ayrica isletme, bakim ve
onarim kosullari da agiklanmistir.

is glivenligi sebeplerinden dolayi capa makinesi-

nin, baska is makinelerini ve aparatlarini tahrikle-
me i¢in kullanilmasi da yasaktir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: ......coooeiieiiiieiieene. 230V ~ 50Hz
GUG sarfiyatl: ......coooevvveeeieieeee e, 750 W
Calisma genisligi: ......ccoovvereeiieiecieeeene 30cm
Capa gapl D: .ooceeeeeeiieee e 22cm
Rélanti deviri: ......ccoceeveenieiiieieeee 400 dev/dak
BIGaK SaYISI: ..ceeiiiiii e 4 adet
Tehlike!

Ses ve titregim

Ses basing seviyesil , ... 78,4 dB(A)
Sapma KpA ................................................ 2,5dB
Ses gli¢ seviyesi L, .ccocovuriereuennne. 91,93 dB(A)
Sapma K, oo 1,37 dB

Kulaklik takin.
Guriltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yonin vektor
toplami) EN 60745 normuna goére Slgllmustar.

Titresim emisyon degeri a, <2,5 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore Ol¢lilmis olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullamim tlri ve sekline bagli olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmis olan
bu degerin Gizerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizigin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan gurilti ve titresim
olugsmasini asgariye indirin!
Sadece hasarli ve arizall olmayan aletler
kullanin.
Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.
Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.
Aletlerinize asir yuklenmeyin.
Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.
Aleti kullanmadiginizda kapatin.
is eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile agsagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya
bakimi dlizgiin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglk hasarlarinin
olugsmasi.

5. Calistirmadan énce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Gzerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan 6nce
daima fisi prizden cikarin.

Montaj (Sekil 4-11)

Motor Unitesini ve dumeni arka arkaya zemin
Uizerine koyun (Sekil 4).

Dikkat! Kablo ¢ekme yikl azaltmasini (Sekil
6/Poz.5) alt dimen Gzerine itmeyi unutmayin.
Alt dimeni dumen tutma elemani tizerine itin
ve bunlar birlikte civata ile baglayin (Sekil 5).
Ust diimeni alt diimene civata ile baglayin

ekil 6).

S
www.sidirika-nikolaidi.gr
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2 el emniyet salterini Sekil 7-10'da gosterildigi
gibi monte edin.

Kabloyu ekteki kablo klipsi (Sekil11/7) ile
baglayin.

Elektrik baglantisi

Capa makinesi her prize (230 Volt alternatif akim)
baglanabilir. Fakat kullanilacak priz, 16A sigorta
ile sigortalanmis olmalidir. Ayrica fisin takilacagi
priz max. 30 mA hata akim koruma salteri (RCD)
ile donatilmig olacaktir!

Elektrik kablosu

Daima hasarl olmayan elektrik kablosu kullanin.
Makinenin calistinimasi i¢in gerekli olan elek-

trikli kablo fazla uzun olmamalidir (max. 50m).
Kullanilacak elektrik kablosu asiri uzun oldugunda
elektrik motorunun glicli azalacaktir. Kullanilacak
elektrik kablosunun kesiti 3 x 1,5mm? olmalidir.
Capa makinesinin elektrik kablolarinda genellikle
izolasyon hasarlar olusur.

Olusan bu hasarlarin sebebi sunlardir:
izolasyonun eskimesi nedeniyle catlaklar
olusur
Elektrik kablosu yénetmeliklere uygun sekilde
baglanmadigindan veya korunmadigindan
bukulme yerleri olusur.

Kablonun izolasyonunda hasar olmasina
ragmen bu tir kablolar kullanilir ve bdylece

6lim tehlikesi meydana gelir. Kablo, fis ve ku-
plaj kutulari asagida agiklanan 6zelliklere sahip
olmalidir. Capa makinesinde kullanilacak elektrik
kablolarinin lastik izolasyonu bulunmaldir.

Kullanilacak elektrik kablosu en az HO5RN-F tipi
ve 3 telli oimalidir. Elekirik kablosunun Gzerinde
tip isaretinin bulunmasi zorunludur. Sadece lze-
rinde tip isareti bulunan elektrik kablolarini satin
aliniz! Elektrik kablosunun fis ve kuplaj kutulari
lastik malzemeden olmali ve suya karsi korunmus
olmalidir. Elektrik kablosu ¢ok uzun olmamalidir.
Asiri uzun elektrik kablolari daha genis kablo ke-
sitine sahip olmalidir.

Elektrik kablosu ve baglanti elemanlarinin hasarli
olup olmadidi diizenli olarak kontrol edilmelidir.
Makinenin kontrol islemi esnasinda gerilim bes-
lemesinin kapall olmasina dikkat edin. Makineyi
calistirmadan 6nce makaraya sarilmig olan elek-
trik kablosunu tamamen makaradan bosaltin.
Elektrik kablosu, fis ve kuplaj kutularinda hasar,
bukilme ve ezilme olup olmadigini kontrol ediniz.

6. Kullanma

6.1 Calistirma

Makinenin kablosunu fise takin ve kabloyu kablo
cekme (Sekil 12/A) yiki azaltmasi ile emniyet
altina alin

(Sekil 12/5).

Dikkat! Makinenin istenmeden calistirimasini
engellemek icin kumanda dimeni iki noktal salter
(Sekil 13/Poz. A) ile donatilmistir; kumanda koluna
(Sekil 13/ Poz. B) basilmadan énce bu saltere
basilacaktir. Kumanda kolu birakildiginda capa
makinesi kapatilir.

Makineyi kolayca kullanabilmeyi 6grenmek ve
makinenin dogru sekilde ¢alismasini saglamak
icin bu islemi birkag kez tekrarlayin. Makine
Uzerinde onarim ve bakim ¢alismasi yapmadan
Once capa bicaklarinin ddSnmemesi ve elektrik
baglantisinin kesilmesi gerekmektedir.

Makine ile kullanici arasindaki emniyet mesafesi
daima yerine getirilecektir; bu mesafe diimen gov-
desi ile belirlenmistir. Capalama islemi esnasinda,
egimli arazilerde ve calilik bélimlerde makinenin
yonunu degistirirken ¢ok dikkatli olunuz. Egimli
arazilerde isleme yoni daima egimin enine dogru
olmalidir.

Capa makinesini geri yone hareket ettirirken

ve kendinize dogru ¢ekerken ¢ok dikkatli olun.
Ayaginiz dolanarak disme tehlikesi vardir!

6.2 Dogru Calisma Kurallari

Capa makinesini islenecek alana koyun ve maki-
neyi calistirmadan énce dimeninden sikica tutun.
Capa bigaklarini islenecek topragin tizerinde ha-
reket ettirin.

islenen alanin temiz bir gériiniim sergilemesi igin
capa makinesini miimkiin oldugunca diz yénde
hareket ettirin. Burada islenen hat bir sonraki hat
ile birka¢ santimetre Ust uste gelmelidir. Bdylece
islenmemis alanin kalmasi énlenir.

islenecek alanin sonuna geldiginizde mo-

toru zamaninda durdurum. Makine yerden
kaldirnlacaginda (6rnegin yon degistirmek igin)
motor durdurulacaktir.

Capa makinesi gévdesinin alt tarafini temiz tutun
ve toprak artiklarini mutlaka temizleyin. Toprak
artiklar ¢alistirma islemini zorlagtirir ve isleme
derinligine etki eder. Egimli arazilerde isleme yonu
egimin enine dogru olmalidir. Capa makinesinin
bicagi tizerinde herhangi bir kontrol islemi yap-
madan 6nce motoru durdurun ve kabloyu fisden
cikarin.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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Dikkat!

Motor durdurulduktan sonra ¢apa bigaklar birkag
saniye daha dénmeye devam eder. Kesinlikle
bicagi elden durdurmayi denemeyin.

Dénmekte olan bigak herhangi bir cisime
carptiginda capa makinesini durdurun ve bigagin
tamamen durmasini bekleyin. Bicak tamamen
durduktan sonra bigaklarin durumunu kon-

trol edin. Bigaklar hasar gérmesi durumunda
degistirilecektir.

Kullanacaginiz elektrik kablosunu prizin 6niine
halka seklinde koyun. Capalama islemini yapar-
ken prizden uzaklasarak hareket edin ve elektrik
kablosunun, makine ile zerinden gecmeyi engel-
lemek icin daima islenmis olan topragin tizerinde
bulunmasina dikkat edin.

7. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdigiinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!

Capa makinesi Uizerinde yapilacak bakim ve
temizleme calismalari ile koruma donanimlarinin
sbkulmesi, sadece motor dururken ve elekirik
kablosunun fisi prizden ¢ikariimis durumdayken
yapilacaktir.

8.1 Temizleme
Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya duslk basingl hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.
Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.
Aleti duizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin icine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik carp-
ma riskini yukseltir.

8.2 Capa Bigaklarini Degistirme

is glivenligi sebeplerinden dolayi bicagin yetkili
uzman bir personel (adres garanti sertifikasinda
aciklanmistir) tarafindan degistirilmesini tavsiye
ederiz.

Dikkat!

is eldiveni takin!

Sadece orijinal bigak kullanin, aksi takdirde bigak
fonksiyonu ve calisma guivenligi garanti edilemez.

8.3 Bakim

Capa makinesi ile glivenli sekilde calisabilmeniz
icin baglanti elemanlarinin (civata, somun, vs.) ti-
mUiniin daima siki sekilde bagli olmasini saglayin.
Capa makinesini kuru bir yerde saklayiniz. Maki-
nenin uzun dmurll olmasi igin tim civatalar, teker-
lek ve dingiller temizlenecek ve yaglanacaktir.
Capa makinesinin plastik pargalarini mimkin
oldugunca firca veya bez ile temizleyin. Olusan
kirlenmeyi temizlemek igin solvent veya su
kullanmayin.

Sezon sonunda makine Gzerinde genel bir kontrol
yapin ve makinede birikmisg olan artiklarin timuani
temizleyin.

Her sezon baginda mutlaka makinenin durumunu
kontrol edin.

Makinede ariza meydana geldiginde ve onarim
yapilmasi gerektiginde misteri hizmetleri servisi-
mize (adres garanti sertifikasinda agiklanmistir)
basvurunuz.

8.4 Yedek parca siparisi:
Yedek parga siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
Cihaz tipi
Cihazin Grlin numarasi
Cihazin kod numarasi
istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi
Gncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
Ornegin metal ve plastik gibi gesitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali pargalari evsel atiklarin
atildigi ¢dpe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlk, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢cocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalajl icinde saklayin.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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11. Ariza Arama Plani

Ariza Olasi Sebepleri Giderilmesi
Motor calismiyor - Fise cereyan gelmiyor - Kablo ve sigortayi kontrol edin
- Kablo arizali - Kontrol edin
- Salter Fis kombinezonu arizali - Mausteri hizmetleri servisi tarafindan
- Motor veya kondanzatdrdeki - Mausteri hizmetleri servisi tarafindan
elektrik,baglantilar ayrildi
- Gok buyik capalama derinligi - Capalama derinligini azaltin
Motorun calisma ka- | - islenecek toprak gok sert - Capalama derinligini diizeltin
pasitesi zayifliyor - Bigak asiri derecede kdrelmistir - Capa bicagini degistirin

Onemli uyan! Motoru agiri yiiklemeye karsi korumak igin motor termik salter ile donatilmistir.
Bu salter asiri yiiklenmede devre disi kalir ve motorun kisa bir soguma safhasindan sonra tek-
rar devreye girer!

www.sidirika-nikolaidi.gr
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Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmelikle-
re uygun olarak g¢alisan geri dénisum merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimig cihaz,

ulusal dénliisim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltiimasi, yalnizca iSC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

www.sidirika-nikolaidi.gr
-31-



Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisiriz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarim, yedek parcga ve sarf malzemesi ihtiyaclarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Urlinimlzde asagida agiklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir agsinmaya maruz
kalirlar ve asagida agiklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma pargalarn™ Kémdir fircalari, kayis, kavrama
Sarf malzemesi/Sarf parcalarr*

Eksik pargalar
* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arnizay! ayrintili olarak agiklayin ve bunun i¢in asagida agiklanan
sorulari cevaplayin:

Alet hi¢ bir kez ¢calish mi yoksa bastan beri mi arizalydi?

Ariza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlar)?

Sizce aletin arizali ana islevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti dizen-
lemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Ulcretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir.
Bu durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin degistiriimesi ile sinirhdir. Alet-
lerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate
aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilimasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yUklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igcine yabanci madde-
nin girmesi (6rneg@in kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti sUresi 24 aydir ve garanti siiresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizay tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti slresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gecerlidir.

5. Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin. Aletin arizasi
garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet génderile-
cektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalari ticreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti litfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimundeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pexnapupa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBME ChIIAaCHO
ves and norms for the following product [Jvpextusa Ha EC 1 HopMu 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant 'article LT apibidina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR dnAwvel TNV ak6AouBN GUUHOPPWOT) GULPWVA HE TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpéTUNQ yia 1o poiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer falgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande dverensstdammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytowmnm yaoctoBepaeTca, YTo cneayiolme NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttd& EU-direktiivin ja standardien UKR nporonoLiye npo 3asHa4eHy HU#Ye BiANOoBIAHICTb BUPOGY
vaatimukset AvpeKTuBam Ta ctaHgapTam €C Ha BUPI6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COrnacHo

CZ vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-aupeKTnBaTa n HopmuTe 3a apTUKIM
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezé konformitast jelenti ki

Elektro-Bodenhacke GC-RT 7530 (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[[J2005/32/EC_2009/125/EC L] Annex Iv
Notified Body:

[]2006/95/EC Notified Body No.:
[2006/28/EC Reg. No.:
[X]2004/108/EC IXII%J(AOH 4/E\5)_2005/88/EC

nnex
[J2004/22/EC [X] Annex VI
D 1999/5/EC gOisoe:??f(?/?/uS% LWAS(? 91,93 dB (A); guaranteed L, = 93 dB (A)

=0, ;L/Q =30cm
E 97/23/EC Notified Body: Société Nationale Certification et d'Homologation (SNCH) S.A.R.L.

90/396/EC_2009/142/EC (0499)
[189/686/EC_96/58/EC []2004/26/EC
Emission No.:

[X]2011/65/EC mission o

Standard references: EN 60335-1; EN 709; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

If "(
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First CE: 08 Archive-File/Record: NAPR009583
Art.-No.: 34.310.50 1.-No.: 11014 Documents registrar: Alexander Scheifl
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